INSTRUKCJE
‘ EKSPLOATACYJNE
‘k‘ [ N (Ttumaczenie)
naacon Weciggarka pomocnicza
Typ 230740
1. GRUPY UZYTKOWNIKOW
Obowiazki Kwalifikacje
Operator Obstuga, kontrola Instruktaz za pomocg instrukcji
wzrokowa eksploatacyjnych; osoba
upowazniona 1
Personel Montaz, demontaz, Mechanik
specjalistyc naprawa, utrzymanie
zny Testy Osoba upowazniona 2 wg TRBS-

1203a (ekspert techniczny)

2. INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Zastosowanie tej wciagarki

Sprzet nalezy eksploatowaé zgodnie z informacjami podanymi w -
niniejszych instrukcjach eksploatacyjnych.

— Stosowac dla urzadzenia tylko obcigzenia $ciskajace.

— Uzywac tylko wtedy, gdy jest w doskonatym stanie gotowosci do
pracy.

— Urzadzenie moze by¢ obstugiwane tylko przez personel
poinstruowany o sposobie obstugi.

Bezpieczne praktyki robocze

— Najpierw przeczyta¢ instrukcje eksploatacyjne.

— Zawsze zdawac sobie sprawe z bezpieczenstwa i zagrozen
podczas pracy.

— Przez caty czas obserwowaé urzadzenie podnoszace i fadunek.
— Natychmiast zgtasza¢ wszelkie uszkodzenia lub wady osobie
petnigcej obowigzki kierownika.

— Najpierw naprawi¢ urzadzenie, a dopiero potem kontynuowac
prace!

Nie

— przecigzac (--> dane techniczne, tabliczka znamionowa,
tabliczka tadunku uzytecznego)

— przecigzaé napedu mechanicznego

— uderza¢, wstrzasaé

Niedopuszczalne zastosowania

— Nie nadaje sie do ciagtej eksploatacji; urzadzenia nie mozna
poddawaé drganiom.

— Nie wolno stosowa¢ w $rodowiskach wybuchowych.

— Nie nadaje sie do $rodowisk agresywnych.

— Nie nadaje sie do podnoszenia tadunkéw niebezpiecznych.
Srodki organizacyjne

— Niniejsze instrukcje eksploatacyjne musza by¢ zawsze pod reka.
— Urzadzenie moze obstugiwac wytgcznie przeszkolony personel.
— W regularnych odstepach czasu nalezy sprawdzac czy urzgdzenie jest
stosowane w bezpieczny

sposodb, z uwzglednieniem zagrozen.

Instalacja, obstuga i naprawa

Tylko przez fachowy personel!

Do napraw stosowac tylko oryginalne czesci zamienne.

Nie modyfikowa¢ ani nie zmienia¢ czegsci istotnych dla bezpieczenstwa!
Dodatkowe przystawki nie moga mie¢ wptywu na bezpieczenstwo.

Poza tym nalezy przestrzega¢ nastepujacych przepiséw

— Niemieckie Rozporzadzenie o BHP (BetrSichV).

— Przepisy danego kraju.

— Niemieckie przepisy o zapobieganiu wypadkom (BGV D8).
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3. DANE TECHNICZNE

& Podpiera¢ tadunki w sposéb bezpieczny. Trzeba zastosowacé
stabilne punkty podparcia tadunku. Po niewielkim podniesieniu
tadunku nalezy sprawdzi¢ czy jest bezpiecznie podparty.

Uwaga: Nie przekracza¢ maks. pochylenia: w zasadzie 3° u géry.
Nie tadowac¢ niewywazonych tadunkéw. Dopuszczalne sg tylko
obcigzenia roztozone!
obcigzenie obcigzenie
load load

Wysuwanie: Obrocié¢ korbe w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek
zegara.

Cofanie: Obrocié¢ korbe w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara.

Podczas procesu podnoszenia i opuszczania nalezy przez caty czas
obserwowac¢ tadunek i sprzet podpierajacy tadunek.

No$nos¢ gruntu musi wynosié co najmniej 2,5 kg/cm?®

8. KONTROLA

Urzadzenie musi by¢ kontrolowane zgodnie z warunkami uzytkowania i
warunkami eksploatacyjnymi co najmniej raz na rok przez osobe upowazniong 2
(AP2) wg TRBS 1203 (ekspert techniczny) (testowanie wg BetrSichV, §10,
rozdz. 2 stanowi wdrozenie dyrektyw WE: 89/391/EWG i 95/63/WE oraz
dorocznej kontroli bezpieczenstwa pracy wg BGV D8, §23, rozdz. 2 i BGG956).
Te kontrole muszg by¢ udokumentowane:

— Przed rozruchem przy oddaniu do eksploataciji.

— Po znacznych zmianach, przed rozruchem przy oddaniu do eksploatacii.

— Przynajmniej raz na rok.

— W razie wystgpienia niezwyktych zdarzen, ktére mogtyby mie¢ szkodliwy
wptyw na bezpieczenstwo wciggarki (nadzwyczajne testy po, np. diugim okresie
bezczynnosci, wypadkach, zdarzeniach naturalnych).

— Po naprawach, ktére mogty mie¢ wptyw na bezpieczenstwo wciggarki.
Eksperci techniczni (AP2) s3 to osoby, ktére majg wystarczajaca wiedze opartg
na specjalistycznym szkoleniu i doswiadczeniu w zakresie wciggarek, systemoéw
podnoszenia i ciggniecia oraz na znajomosci stosownych urzedowych przepiséw
bhp, przepiséw o zapobieganiu wypadkom, wytycznych i ogdlnie przyjetych
zasad technicznych (np. norm EN), aby oceni¢ bezpieczenstwo eksploatacyjne
wciggarek oraz systeméw podnoszenia i ciagnigcia. Eksperci techniczni (AP2)
maja by¢ wyznaczeni przez operatora sprzetu. Dorocznag kontrole
bezpieczenstwa pracy, a takze szkolenie wymagane w celu uzyskania wyzej
wspomnianej wiedzy i umiejetnosci moze przeprowadzi¢ haacon hebetechnik.
9. ZALECENIA CO DO UTRZYMANIA

Operator okresla sobie odstepy czasowe w zaleznosci od czestotliwosci
uzywania i warunkéw eksploatacyjnych.

— Regularne czyszczenie bez uzycia strumienia pary!

— Remont kapitalny przez producenta, najp6zniej po 10 latach.
OSTRZEZENIE!

Kontrole, konserwacje i naprawy przeprowadzacé tylko na
nieobcigzonym podnosniku. Prace przy hamulcach i zamkach moze
wykonywac tylko przeszkolony, specjalistyczny personel.

Utrzymanie i kontrola Odstepy
czasowe

Badania wzrokowe i funkcjonalne Przed kazdym

Dziatanie hamulcéw pod obcigzeniem uzyciem

Smarowanie (smarowniczka) przy jednoczesnym Co pdt roku

wykonaniu petnego skoku (wyjazd i wjazd)

Sprawdzi¢ wrzeciono i nakretke pod katem zuzycia, Co rok

nasmarowac, a w razie potrzeby wymieni¢

Sprawdzi¢ czytelno$¢ tabliczki typu

Profesjonalna kontrola

Sprawdzi¢ czesci przektadni, nasmarowac, a w razie Co2-5lat
potrzeby wymienié

Typ 230740
Dopuszczalne obcigzenie; dynamiczne / t 10/15
statyczne

Wznios na obrét korby L/ S mm 0,53/10,3
Sita korby N 240
Wysoko$¢ podnoszenia mm 400
Maks. pochylenie géry, ogdine 3°
Ciezar kg 75

L = przektadnia biegu wolnego, S = przektadnia biegu szybkiego

Podlega zmianom konstrukcyjnym i realizacyjnym.

Konstrukcja specjalnal Prosze zwréci¢ uwage na tabliczke z numerem
fabrycznym i rysunek.

4. INFORMACJE OGOLNE

Ta wciggarka jest urzadzeniem pomocniczym przyczep przy operacji zatadunku /

roztadunku.

Samohamowne wrzeciona trapezowe i bezobstugowe przektadnie zebate
stozkowe

zapewniajg bezpieczne i tatwe uzytkowanie.

Wociggarka pomocnicza spetnia niemieckie przepisy o zapobieganiu wypadkom
BGV D8.

5. EKSPLOATACJA

Wrzeciono trapezowe jest napedzane przez przektadnie zebatg czotowa przy
uzyciu korby recznej.

Czesci wrzeciona i przektadni sg zabezpieczone solidnymi teleskopowymi rurami

kwadratowymi. Urzadzenie mozna przesuwac na rolkach.

6. INSTALACJA

Wociggarka pomocnicza jest gotowa do uzytku.

7. EKSPLOATACJA

tadunki mozna podnosi¢ i opuszczaé tylko w trybie przektadni biegu wolnego.
Przetaczanie na przektadnie biegu szybkiego: Wyciggnaé rekojesé korby.
Przetaczanie na przektadnie z obciagzeniem: Wepchna¢ rekojesc¢ korby.
Musi zadziata¢ zamek wytgcznika.

Zalecany smar: Smar uniwersalny wg DIN 51502 K3K-20

10. CZESCI ZAMIENNE

Zamawiajac czesci zamienne prosze z aw s z e podawac:

— Typ i numer fabryczny urzadzenia / sprzetu oraz numer czgsci.

11. DEMONTAZ, LIKWIDACJA

— Koniecznie przestrzegac¢ instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa.

— Sprzet i substancje likwidowa¢ w sposéb odpowiedzialny za $rodowisko.
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WE Deklaracja zgodnosci
z 2006/42/WE IIA

haacon hebetechnik GmbH

Josef-Haamann-StraBe 6
D-97896 Freudenberg/Main

AN

hd M4
haacon

Nazwa i adres: haacon hebetechnik gmbh
Josef-Haamann-Strare 6
D-97896 Freudenberg / Main

Telefon: +49 (0) 9375/ 84-0
Faks: +49 (0) 9375/ 8466

Niniejszym o$wiadczamy, ze dostarczony produkt

Opis: Wociagarka
pomocnicza

Typ: 230740

No$nosé: -15t

odpowiada nastepujgcym
stosownym dyrektywom.

2006/42/WE Dyrektywa WE o Maszynach

Normy zharmonizowane:
DIN EN ISO 12100-1/-2  Bezpieczenstwo maszyn

DIN EN 1494 Podnosniki przejezdne lub przesuwne i urzgdzenia podnoszgce pokrewne

Panstwowe normy i warunki techniczne

BGV A1 Unfallverhltungsvorschriften (Grundsatze der Pravention)
BGV D8 Unfallverhtungsvorschriften (Winden, Hub-Zuggerate)
Podpisat:

Freudenberg, 17.03.2011

gb wydanie 4; 03/11

090062 z dnia 17.03.2011
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